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Metallik jug kettle
Please read and keep these instructions

Bouilloire électrique Metallik
Merci de bien vouloir lire et conserver ces instructions

Wasserkocher Metallik
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, und heben Sie sie gut auf

Hervidor de agua metálico
Lea estas instrucciones atentamente y guárdelas

Metallic waterkoker
Lees deze instructies en houd ze goed bij

Jarro eléctrico metálico
Leia e guarde estas instruções

Bollitore in metallo
Leggere e conservare le presenti istruzioni

Metallik elkedel
Læs og gem venligst denne vejledning

Vattenkokare med metallisk kanna
Läs och spara dessa anvisningar

Czajnik elektryczny Metallik
Prosimy zapoznać się z niniejszą instrukcją obsługi i zachować ją do wykorzystania w przyszłości

Металлический электрочайник
Внимательно изучите и сохраните данное руководство

Varná konvice Metallik
Pfieãtûte si tyto pokyny a uschovejte je

Metalik sürahi su ısıtıcı
Lütfen bu talimatları okuyun ve saklayın
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Getting the best from your new kettle...
Safety first

Always pour water slowly and carefully to prevent the
splashing of scalding water.

Empty the water out of the kettle after first boiling

To clean away any deposits that are left in the kettle after
the manufacturing process.

Descale as appropriate for the hardness of the water in
your area

It is important to descale as the performance of the kettle
for auto switch-off will be impaired.

Fast boil kettles perform differently

If your kettle is a fast boil model, it may sound louder
during boiling, and switch off suddenly with no after noise -
this is normal.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
The use of any electrical appliance requires the following
common sense safety rules.

Primarily there is danger of injury or death and secondly
the danger of damage to the appliance. These are indicated
in the text by the following two conventions:

WARNING: Danger to the person!

IMPORTANT: Damage to the appliance!

In addition we offer the following safety advice.

Location
• Always locate your appliance away from the edge of the

worktop.

• Ensure that the appliance is used on a firm, flat surface.

• Do not use the appliance outdoors or near water.

• WARNING: Do not place the appliance onto a metal tray
or metal surface whilst in use.

Mains lead
• Do not let the mains lead hang over the edge of the

worktop where a child could reach it.

• Do not let the lead run across an open space e.g. between a
low socket and table.

• Do not let the lead run across a cooker or other hot area
which might damage the cable.

• The mains lead should reach from the socket to the base
unit without straining the connections.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

PERSONAL SAFETY
• WARNING: To protect against fire, electric shock and

personal injury do not immerse cord, plug and appliance
in water or any other liquid.

• WARNING: This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

• Always keep the top of the cordless base dry, especially
around the connection area, disconnect the power supply
before drying. Allow to dry thoroughly before reconnection
to the power supply.

• Always pour hot water slowly and carefully without tipping
the appliance too fast to prevent splashing and spillage.

• Extreme caution must be used when moving a appliance
containing hot liquid.

• Do not touch hot surfaces, use handles or knobs.

• Always close the lid if applicable and always have the filter
in place, otherwise the kettle may not switch off
automatically and may spit out boiling water.

• Avoid contact with emitting steam when the water is boiling
or just after it has switched off.

• Take care if opening the lid of the appliance when hot.

• Do not open the lid whilst the water is boiling.

• If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

• Do not hold the switch in the on position or tamper with
the switch to fix it in the on position as this may cause
damage to the switch-off mechanism.

• Unplug from the outlet before cleaning.

• Allow to cool before putting on or taking off parts and
before cleaning.

• Caution: Insure that the kettle is switched off before remov-
ing it from its stand.

• The appliance must not be immersed.

Children
• Never allow a child to operate this appliance.

• Children are vulnerable in the kitchen particularly when
unsupervised and if appliances are being used or cooking
is being carried out.

• Teach children to be aware of dangers in the kitchen, warn
them of the dangers of reaching up to areas where they
cannot see properly or should not be reaching.

• Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Treating scalds
• Run cold water over the affected area immediately. Do not

stop to remove clothing, get medical help quickly.

g
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OTHER SAFETY CONSIDERATIONS
• Do not leave appliance unattended whilst in use.

• Do not operate any appliance with a damaged cord or plug
or after the appliance malfunctions or has been damaged in
any manner. Contact Morphy Richards for advice.

• The use of attachments or tools not recommended or sold
by Morphy Richards, may cause fire, electric shock or
injury.

• Do not attempt to connect any other appliance to the base
unit or this appliance to another base unit.

• Do not tamper with the connector in any way.

• Do not use the appliance for any use other than to boil
water.

• Do not place the appliance on or near a hot gas or electric
burner or in a heated oven.

• The appliance must not be on the base unit when being
filled with water.

• Morphy Richards recommends that the mains lead of the
cordless base cannot be repaired. If the mains lead is
damaged, the cordless base should be discarded and
replaced, contact Morphy Richards for advice.

• Unplug from the outlet when not in use.

• Do not move while the kettle is switched on.

• To prevent damage to the appliance do not use alkaline
cleaning agents when cleaning, use a soft cloth and a mild
detergent.

Electrical requirements
Check that the voltage on the rating plate of your appliance
corresponds with your house electricity supply which must
be A.C. (Alternating Current).

WARNING: This appliance must be earthed.

UK only

If the socket outlets in your home are not suitable for the
plug supplied with this appliance, the plug should be
removed and the appropriate one fitted.

WARNING: The plug removed from the mains lead, if
severed, must be destroyed, as a plug with a bared
flexible cord is hazardous if engaged into a live socket
outlet.

Where used, should the fuse in the 13 amp plug require
changing, a 13 amp BS1362 fuse must be fitted.

Features
⁄ Lid with finger pad
¤ Spout filter
‹ Lid release button
› Water level indicator x 2 with illuminating light
fi 360° connector (concealed)
fl Concealed element
‡ On/off switch
· Cordless base unit
‚ Cord storage

Before first use
Before using the appliance for the first time, fill with water,
boil and pour away.

Operating the appliance
1 Wherever possible fill through the spout, as this helps to

free the filter from limescale build-up.

• The integrated water level indicators allow you to easily see
the amount of water in the kettle.

• Always ensure that the appliance is filled until the water is
visible through the level indicator.

• Boil only as much water as you need as this saves
electricity.

2 Place the appliance on the base unit, ensuring the appliance
locates on to the 360° connector.

• The 360° connector allows the appliance to be located at
any position - ideal for left and right handed users and
convenient positioning on worktop.

3 Plug in and switch on at the wall socket if applicable.

4 Switch the appliance on. The water level indicator will light
up.

5 When the water boils the appliance will switch off
automatically.

• Depending on the model varient you have purchased, the
kettle illumination will turn off.

• If you are using the appliance for the first time, pour away the
boiled water and refill.

6 Lift the appliance from the base unit by the handle ensuring
you hold the appliance level.

• To re-boil, switch to ON again. If the appliance has just
switched off wait a minute or so before switching it back on
again.

• If you do not put in enough water, or switch on the appliance
when it is empty, the safety cut-out will switch off the power
automatically. If this happens, refill and wait a few minutes for
the element to cool, then use as normal.

Filter removal
1 Open the lid.

2 Lift the filter upwards from its location using the tab provided.

3 To refit the filter, slot it into the side wall guides and press
down firmly. Ensure the filter is correctly located into the
central guide.

WARNING: Make sure that the filter is put in correctly
otherwise the lid will not close.

Descaling
IMPORTANT: As this appliance is fitted with a concealed
element it must be descaled regularly. The frequency of
descaling depends on usage and the hardness of the water in
your area.

Excessive scale can cause the appliance to switch off before
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boiling and may damage the element invalidating the
warranty.

It is essential that regular descaling takes place.

Remove hard scale using a proprietary descaling product
suitable for stainless steel, glass or plastic.

For stainless steel kettles please follow the instructions
carefully.

Alternatively use citric acid crystals (available from most
pharmacies) as follows:

1 Fill the appliance 3/4 full, boil, then unplug the appliance
(remove the cordless kettle from the base unit) and stand it in
an empty sink or bowl.

2 Gradually add 50gm of citric acid crystals to the water, then
leave the kettle to stand. Do not use a more concentrated
solution.

3 As soon as the effervescence subsides, empty the appliance
and rinse it thoroughly with cold water.

4 Wipe the outside of the appliance thoroughly with a damp
cloth to remove all traces of acid which may damage the
finish.

IMPORTANT: Ensure that the electrical connections are
completely dry before using the appliance.

HINTS AND TIPS

CLEANING AND MAINTENANCE
WARNING: Always disconnect the plug from the mains and
allow the appliance to cool before cleaning.

Wipe the outside with a damp cloth.

IMPORTANT: Do not use abrasive cleaners on the outside of
the appliance which may scratch the surface.

HELPLINE
If you have any difficulty with your appliance, do not hesitate
to call us.

We are more likely to be able to help than the store from
where you bought it.

Please have the following information ready to enable our
staff to deal with your query quickly.

• Name of the product.

• Model number as shown on the underside of the appliance.

• Serial number as shown on underside of the appliance.

YOUR TWO YEAR GUARANTEE
It is important to retain the retailers receipt as proof of
purchase. Staple your receipt to this back cover for future
reference.

Please quote the following information if the product develops
a fault. These numbers can be found on the base of the
product.

Model no.
Serial no.

All Morphy Richards products are individually tested before

leaving the factory. In the unlikely event of any appliance
proving to be faulty within 28 days of purchase it should be
returned to the place of purchase for it to be replaced.

If the fault develops after 28 days and within 24 months of
original purchase, you should contact the Helpline number
quoting Model number and Serial number on the product, or
write to Morphy Richards at the address shown.

You may be asked to return a copy of proof of purchase.

Subject to the exclusions set out below (see Exclusions) the
faulty appliance will then be repaired or replaced and
dispatched usually within 7 working days of receipt.

If for any reason this item is replaced during the 2 year
guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original till receipt or invoice to indicate the date of
initial purchase.

To qualify for the 2 year guarantee the appliance must have
been used according to the instructions supplied. For example
crumb trays should have been emptied regularly.

Exclusions
Morphy Richards shall not be liable to replace or repair the
goods under the terms of the guarantee where:

1 The fault has been caused or is attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used contrary to the manufacturers
recommendations or where the fault has been caused by
power surges or damage caused in transit.

2 The appliance has been used on a voltage supply other than
that stamped on the products.

3 Repairs have been attempted by persons other than our
service staff (or authorised dealer).

4 Where the appliance has been used for hire purposes or non
domestic use.

5 Morphy Richards are not liable to carry out any type of
servicing work, under the guarantee.

6 Plastic filters for all Morphy Richards kettles and coffee
makers are not covered by the guarantee.

7 Batteries and damage from leakage are not covered by the
guarantee.

This guarantee does not confer any rights other than those
expressly set out above and does not cover any claims for
consequential loss or damage. This guarantee is offered as an
additional benefit and does not affect your statutory rights as
a consumer.

AUSTRALIAN WARRANTY
This appliance is guaranteed for 2 years against faulty
material, components and workmanship.

This warranty is in addition and does not affect your statutory
rights.

Proof of purchase must be produced for any warranty benefit.

In the unlikely event of any appliance proving to be faulty,
securely pack and return the item to the place of purchase
accompanied by the original receipt or invoice.

g
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NOT COVERED BY THIS WARRANTY
(Australian only)

• If the appliance has not been used in accordance with the
manufacturers’ recommendations or Instructions.

• If the fault is deemed to be caused by abuse, misuse,
neglect, modifications or in proper use and or care
Eg: Kettles: Excessive build up of scale.
Toasters: Excessive build up of crumbs or foreign matter
etc.

• Connection to incorrect voltage to that stamped on the
product

• Unauthorised repairs

• Appliance used other than for domestic purposes.

• Excluding bags, filters, glass, carafes, and cutting blades.

• Freight and insurance costs.

If for any reason this item is replaced during the 2 year
guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital
to retain your original receipt or invoice to indicate the date
of original purchase.

Morphy Richards’s policy is to continually improve quality
design and product quality. The company therefore
reserves the right to change any specifications or to carry
out modifications as deemed worthy at any time.

The Australian supplier ASKO Appliances reserves the right
to repair, modify, exchange or replace the faulty appliance
with the same or similar model or product of equivalent
value.

Pour utiliser au mieux votre nouvelle
bouilloire...
Priorité à la sécurité

Versez toujours l’eau lentement et avec soin pour éviter
toute éclaboussure d’eau bouillante.

Videz l’eau de la bouilloire après la première utilisation

Pour supprimer les dépôts pouvant rester dans la bouilloire
après le processus de fabrication.

Détartrez l’appareil en fonction de la dureté de l’eau de
votre région

Il est important de détartrer la bouilloire, car le tartre affecte
son efficacité et gêne le fonctionnement de l’arrêt
automatique.

Les bouilloires “Fast boil” fonctionnent différemment

Si votre bouilloire est un modèle “Fast boil”, elle vous
semblera peut-être plus bruyante pendant l’ébullition et elle
s’arrêtera d’un coup, en même temps que le bruit – ceci est
normal.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
Lorsque vous utilisez tout appareil électrique, vous devez
respecter des consignes de sécurité de bon sens.

Tout appareil électrique peut blesser ou même provoquer la
mort. Vous risquez également d’endommager l’appareil.
Ces dangers sont indiqués dans le texte par les deux
conventions suivantes :

DANGER : Risque de blessure !

IMPORTANT : Risque pour l’appareil !

Nous vous donnons également les conseils de sécurité
suivants.

Positionnement
• Positionnez toujours votre appareil loin du bord du plan de

travail.

• Utilisez l’appareil sur une surface solide et plate.

• N’utilisez jamais l’appareil à l’extérieur ou près d’une source
d’eau.

• DANGER : Ne placez pas la bouilloire sur un plateau en
métal ou sur une surface métallique pendant qu’elle
fonctionne.

Cordon d’alimentation secteur
• Ne laissez pas le cordon d’alimentation dépasser du bord

d’un plan de travail, à un endroit où un enfant pourrait
l’atteindre.

• Ne laissez jamais le cordon traverser un espace accessible,
par exemple entre une prise murale basse et une table.

• Ne laissez jamais le cordon passer sur une cuisinière ou
toute autre surface chaude qui pourrait l’endommager.

• Positionnez l’appareil de manière à ce que le cordon

f
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g Morphy Richards products are intended for household use only.
Morphy Richards has a policy of continuous improvement in product quality
and design.
The Company, therefore, reserves the right to change the specification of its
models at any time.

The After Sales Division,
Morphy Richards Ltd, Mexborough, South Yorkshire, England, S64 8AJ
Helpline (office hours) UK 0845 077 7700 Republic of Ireland 1800 409119

o Australia - Service centre locations

Asko Appliances (Australia) Pty Ltd.
Victoria
35 Sunmore Close, Moorabbin. 3189 T: 03 8551 2200

New South Wales
F3/ 3-9 Birnie Ave., Lidcombe. 2141 T: 02 8748 2900

Queensland
2/112 Fison Ave,. Eagle Farm. 4009 T: 07 3623 2700

South Australia
45 Hampton Road, Keswick. 5035 T: 08 8293 1833

Western Australia
15 Walters Drive, Osborne Park. 6017 T: 08 9244 4366

f Les produits Morphy Richards sont conçus pour unusage exclusivement
domestique. Morphy Richards s’engage à mener une politique
d’amélioration continue en termes de qualité et de conception. Le fabricant
se réserve donc le droit de modifier sans préavis la spécification de ses
modèles.

Glen Dimplex France
Z.l de l'Eglantier
20, rue des Cerisiers
91028 Evry cedex 2851
T: + 33 (0)1 69 11 11 91 F: + 33 (0)1 60 86 15 24

d Morphy Richards Produkte sind nur für den Einsatz im Haushalt
vorgesehen. Ständige Verbesserungen an der Produktqualität und dem
Design gehören zur Philosophie von Morphy Richards. Aus diesem Grunde
behält sich die Firma das Recht vor, die Angaben zu ihren Modellen
jederzeit zu ändern.

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Service-Hotline: +49(0) 1805/398 346 (0,14 Euro/Min)
Service-Fax: +49(0) 1805/355 467
email: service@glendimplex.de

Österreich
Kundendienst
Merangasse 17
A-8010 Graz
Telefon : +43(0) 316/323-041 Telefax: +43(0)316/382-963

e Los productos Morphy Richards están concebidos solamente para
usodoméstico. Morphy Richards tiene una política de mejora en la calidad
ydiseño de sus artículos. La compañía, por lo tanto, se reserva el derecho
decambiar en cualquier momento las especificaciones de sus modelos.

Glen Dimplex España
C/ Bailén, 20. 4º 2ª
08010 Barcelona
España
Tel. 93 238 61 59 Fax. 93 238 43 75
www.glendimplex.es

Glen Dimplex España
Servicio de Asistencia Técnica en toda España
PRESAT S.A.
Calle Ribes 49-53
08013 Barcelona, España
Línea de ayuda (horas de oficina) 93 247 85 70
presat@presat.net

h De producten van Morphy Richards zijn alleen bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. Morphy Richards streeft ernaar de kwaliteit en het design van zijn
producten voortdurend te verbeteren. Het bedrijf behoudt zich daarom het
recht voor om de specificaties van de producten op ieder ogenblik te
wijzigen.

Glen Dimplex Benelux BV
Antennestraat 84
1322 AS Almere
Nederland
T: +31-(0)-36 538 70 40 F: +31-(0)-36-538 70 41
Service: +31-(0)-36-538 70 55
E: info@glendimplex.nl www.morphyrichards.nl

b Les produits Morphy Richards sont conçus pour un usage exclusivement
domestique. Morphy Richards s’engage à mener une politique
d’amélioration continue en termes de qualité et de conception. Le fabricant
se réserve donc le droit de modifier sans préavis la spécification de ses
modèles.
De producten van Morphy Richards zijn alleen bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.
Morphy Richards streeft ernaar de kwaliteit en het design van zijn
producten voortdurend te verbeteren. Het bedrijf behoudt zich daarom het
recht voor om de specificaties van de producten op ieder ogenblik te
wijzigen.

Glen Dimplex Benelux BV
Gentsestraat 60
B- 9300 Aalst
België
T: +32-(0)-53 82 88 62 F: +32-(0)-53 82 88 63
E: info@glendimplex.be www.morphyrichards.be

p Os produtos Morphy Richards foram concebidos apenas para
utilizaçãodoméstica.
A Morphy Richards respeita uma política de aperfeiçoamento contínuo
daqualidade e design do produto. Desta forma, a companhia reserva-se o
direitode alterar as especificações destes modelos a qualquer momento.

Imporaudio Lda
Rua D. Marcos Da Cruz 1281
4455-482 Perafita
Portugal
T: +351 22 996 67 40 Fax: +351 22 996 67 41

i I prodotti Morphy Richards sono concepiti esclusivamente per uso
domestico.Morphy Richards è costantemente impegnata a migliorare la
qualità e il design dei propri prodotti, pertanto si riserva il diritto di
modificare le specifiche dei diversi modelli in qualunque momento.

Glen Dimplex Italia Srl
Via delle Rose 7, 24040 Lallio (BG)
Assistenza telefonica (Lun-Ven)
08:30 – 12:30 / 14:00 – 18:00
T: 035-201042 F: 035-200492

q Morphy Richards produkter er kun beregnet til husholdningsbrug.
Det er praksis hos Morphy Richards at fortsætte udviklingen af produktets
kvalitet og design. Firmaet forbeholder sig derfor retten til at ændre
modellernes specifikationer når som helst.

s Produkter från Morphy Richards är endast avsedda för hushållsbruk.
Morphy Richards har en policy för kontinuerlig förbättring i produktkvalitet
och utformning. Företaget förbehåller sig därför rätten att när som helst
ändra specifikationen för sina modeller.

} Produkty Morphy Richards są przeznaczone wyłącznie do użytku
domowego. Morphy Richards prowadzi politykę ciągłej poprawy jakości i
wzoru produktów. Firma zastrzega sobie prawo zmiany specyfikacji modeli
w dowolnej chwili.

Glen Dimplex Polska Sp. Z o.o
Ul. Strzeszyńska 33
60-479 Poznań
NIP 781-16-70-985
T: + 48 (0)61 8425 805 F: + 48 (0)61 8425 806

≈ Изделия Morphy Richards предназначены только для бытового
использования.
Morphy Richards постоянно совершенствует качество и дизайн своей
продукции. Таким образом, компания оставляет за собой право в
любое время вносить изменения в технические характеристики своих
изделий.

∂ Výrobky Morphy Richards jsou určeny pouze k použití v domácnostech.
Morphy Richards usiluje o neustálé zdokonalování kvality a provedení.
Proto si vyhrazuje právo kdykoliv změnit specifikace svých modelů.

t Morphy Richards ürünleri sadece evde kullanım içindir.
Morphy Richards ürün kalitesi ve tasarımını sürekli olarak iyileştirme
politikasına sahiptir.
Bu nedenle şirket modellerinin teknik özelliklerinde herhangi bir zamanda
değişiklik yapma hakkına sahiptir.
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